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Tilaute s. Zeitlose.

tilgen Wie schd. ‘(eine Schuld) tilgen’. Doch selten
und in Wdhsn. erst nach dem 2. Weltkrieg aus dem
Schd. eingedrungen. In urkundlichen Belegen als
‘vertilgen’. Vgl. Hertel 244.

Till Nur Will we T. ‘wie Till (Eulenspiegel)’ [Mens-
fdn.-Li]. Vgl. Eulenspiegel.

Til(1)eiseken s. Zeitlose.

Tillis s. Katharina Elisabeth.

Timpen s. Zimpen.

Tine s. Christine.

Tinlies s. Katharina Elisabeth.

Tinsch s. Hiinsch.

Tinte M. F. Wie schd. Dazu 7. gesoffen (einmal:
getrunken) haben ‘verriickt sein’ [Frankf. nebst weite-
rer Umgebung; Wett. Wtfd. Wiss, Kass, Naumburg-
Wo]. Starke Ablehnungen sind: Du hast wohl T. ge-
soffen? [Kass.], Daanr mifte mer jid Detnde gesoffe hoo
[Wiss. und ahnl. ofter]. In der T. sitzen [Obeb.
Ddrd.], stecken [Frankf. Wett.] ‘in einer iiblen Lage
sein’. In die T. ‘in eine iible Lage’ kommen [Frankf.
Wett.]. Der hott mich scho® in die T. getunkt *‘hat mir
ubel mitgespielt’ [Steinwand-Gf]. Vgl. K. 112, C, 274,
Collitz 104, ferner Tintenmichel 2.

M. in Wsl. (jiinger F.), Etlbn. u. 6. — Formen: #nia Rho.;
dinds Fulda; dends Gelnhsn. Obeb.; disnds Wtfd.; Ddinde Herges-
vogtei-Schm.

Tintenbeere F. ‘Frucht der Rainweide (Ligustrum
vulgare)’ [Rho.]. Vgl. Collitz 104. Wegen der schwar-
zen Farbe so benannt.

Tintenblume F. *‘Klatschmohn (Papaver rhoeas)’
[Li Uw Steinbriicken-Di; Wett. (Kinderspr.); Ful.
Die Kinder suchen aus den Bliitenbldttern Tinte her-
zustellen [Wett.]. Vgl. Tintenkraut, -rose.

Vel. Wilde, Die Pflanzennamen der Pfiilzer, S. 132, doch auch
Rheinisches Wbch. 8, 1194, 43ff.

Tintenfa N. Wie schd. Auch in Reimchen wie Ene,
dene, Dintefafl, Geh in die Schule, lerne was usw.
[Usinger Gegend u. 6.]. Vgl. C. 274, Collitz 104 und
Tintenglas.

Tintenfresser M. ‘Loschblatt’ [Heiligenroth-Uw]. In
anderm Sinne in einem Reim bei Griffelfresser.

Tinte (n)glas N. ‘TintenfaB’ [Gelnhsn. Ober-Ohmen-
Al Obeb.]. Ritsel (mit der Losung Kuh, Pferd, auch
Schwein): Ks geht was derch den Bédrg un stellt Ddller
un Dintegleser uff [Affoldern-Ed]. Vgl. C. 274 und
Tintenfaf.

Tintenhorn N. Reimchen in Wiss. ist Paff ‘Pfaffe’,
Paff, Detndehirn usw.: s. Kroh, Beitriige zur nass.
Dialektgeogr., 1915, S. 329.

s»Mittelalterlich ist das Tintenhorn . .. (Kluge-Mitzka??, S. 779).

Tinte (n)klecks, -klacks M. Wie schd. ‘Tintenklecks’.
Nur vereinzelt.

Formen: dendaglegs Gelnhsn.; dendaglags, Pl. -glagsan oder
-glegsa Obeb.

Tintenkraut N.? = Tintenblume (s. d.) [Reichels-
hm.-Fb].

Tintenkuli M. ? Spottname fiir den ‘Schreiber’ im
rheinfrink. Nassau (Mitteilgn. des Ver. f. nass. Alter-
tumskde. 15, 68). Vgl. Tintenlecker.

Tintenlecker M. scherzhaft fiir ‘Schreiber’ [Nidda-
Bi Wtfd.]. Vgl. Tintenkuli.

Tinte (n)michel M. 1. ‘Mensch, der sich mit Tinte
beschmiert hat’ [Schmalk.]. — 2. ‘bléder Mensch, der
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durch eigene Schuld in der Tinte sitzt, d. h. in Un-
gelegenheiten geraten ist’ [Naumburg-Wo], ‘bléder,
zu untertiniger Mensch’ [Kass.].

Tintenrose F. *‘Pfingstrose (Paeonia officinalis)’
[Offenb.-Di]. Zur Synonymik s. Pdonie. Vgl. auch
Tintenblume.

Nach Wilde (s. 65, 35) S. 189 gewinnt die Jugend durch Aus-
laugen der Blitter ,,rote Tinte.

Tipp (tzp) M. ‘kleiner Fleck’ [Rho.]. Vgl. Collitz 104.

tipp, tipp, tipp, mein Hihnerlein usw. ist Kinder-
reim in Hinfd.

Tippelbrei M. ‘in der Erntezeit von der mittags
nach Hause geeilten Hausfrau schnell gekochter Brei
aus geriebenen Kartoffeln und Milch’ [Vasbeck-Tw].

Tippelbruder M. Spott- oder Scherzname fiir den
wandernden Handwerksgesellen [Rheinfrink. Nassau:
s. Mitteilgn. des Ver. f. nass. Altertumskde. 15, 67].

Tippelchen (¢palkan) N. ‘Stiubchen’ [Rho.]. Vgl.
Collitz 104 (,,Tipfelchen‘).

tippeln® 1. *‘(Ostereier) aneinanderstoBen’ [Broms-
kechn.-Bi]. Vgl. tippen 2, tipschen, tipsen und zur
Sache 2, 528, 34ff. — 2. ‘(zierlich) gehen’, ‘gehen (im
Gegensatz zum Fahren)’, ‘marschieren’ [Siidrand von
Wb bis Gelnhsn., sonst nur vereinzelt]. Einer kann
got dibbele ‘ist gut zu FuB’ [Mth.]. Von einem langen
Weg: da heif3t’s gedippelt [Oberrodenb.-Ha]. Ein Kind
tibelt alt *‘macht schon erste Gehversuche’ [Hohr-
Uw]. Vgl. Tippelbruder. — 3. ‘bezahlen’ [Han. Geln-
hsn. mittlere Wett.]. Auch in Alt-Frankf.: s. Aske-
nasy, Die Frankfurter Mda., 1904, S. 216.

Formen: dibala Mtb.; dibbele (2f.) Han.; dibp Wtid.; dibaln
Obeb. — Vgl. Rheinisches Wbch. 8, 1197 und 8. A. Wolf, Whbeh.
des Rotwelschen, 8. 329, zu £. 3 auch C.274 und Schwib. Wbch.
2,222,

tippeln? s. diibeln.

tippen 1. ‘mit der Fingerspitze berithren’ [Rho.;
auch Naumburg-Wo ?]. Auch De Staa® ‘der (flache)
Stein (den man wirft)’, da deppt om Wasser [Rotenhn.-
Ow. Fritherer Name: Rotzenhahn]. Meist aber an
etwas nicht t. ‘es nicht erreichen’ kénnen [Hellenhahn-
We Witfd. Gelnhsn. Kass.]. Do kamma ndit druun
dibbe ‘das ist iiber alles Lob erhaben’ [Gelnhsn.]. —
2. = tippelnt 1 (s. d.) [Neuhdusel-Uw Wi; auch Tann-
Gf: s. Hefller 2, 356].

Formen: tjpan Rho.; dibs Wtfd.; dippe Feudgn.-Wi. — Vgl
Collitz 104, Woeste 272, Hertel 244, ferner Rheinisches Wheh, 8,
1198, Z. 7ff. und 42ff.

Tippiriulein G. ? s. Tippmamsell.

Tippmamsell F. ? Gleich Tippfrdulein (s. d.) Spott-
oder Scherzname fiir die Maschinenschreiberin [Rhein-
frank. Nassau: s. Mitteilgn. des Ver. f. nass. Alter-
tumskde. 15, 67]. Vgl. Rheinisches Wheh. 8, 1200,
Z. 30f.

tipschen = tippelnt 1 (s. d.) [OI).

tipsen = tippeln! 1 (s. d.) [Etlbn. Willofs-La].

Tirolienne F.? ‘in Osthm.-Ha (noch?) iiblicher
Tanz’.

TForm; Diroljenn. Tonsilbe ?

Tisch M. 1. Wie schd. ‘Tisch’, bes. ‘Tisch als Stiitte
des Essens’. Do gabs soveil se esse, do bddgt ‘bog’ sich
de Desch [Wtfd.; éhnl., Homburg v.d.H.]. Bis engeren
‘unter den’ Desch esse (Sinn ?) [Obgzb.]. Seinem Vater
die Beine unter den T. strecken ‘sich als Erwachsener
noch von ihm ernihren lassen’ [Wsl. Frankf, Wett.
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